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A bérces kis haza egyrészének 
elfoglaltatása a hitszegő románok ál-
tal előtérbe tolta Erdélyt s m:i minden 
valamire való magyar fájdalommal 
gondol az ott földönfutóvá lett testvé-
rekre s a kárbament javakra, melyek 
az ámitó oláhok zsákmányául estek. 
A jelen szenvedései között elönkbe 
lebbennek a kis ország szenvedései a 
múltban, küzdelmei a nemzeti öná!ló-
ságért es fájdalmunk annál nagyobb e 
hü népért, mert tudjuk, hogy ha Er-
dély nem lett volna a nagy nyugati 
terjeszkedés alkalmával részlegese i ö l-
álló ország, ma Magyarországról csa:t 
mint a mait ködébe elenyészett törté-
nelmi emlékről beszélnénk valami ide-
gen nyelven, de semmiesetre sem 
magyarul. 

Erdélyről mint Erdélyről nem is 
volna szabad szólanunk. Erdély min-
dig Magyarországban benne volt s 
ínég akkor is, mikor külön nemzeti 
fejedelmei voltak, akkor is csak Mi -
gyarországgal kapcsolatban képzelte 
el ezt minden magyar ember. Az er-
délyi fejedelmek, ha török főhatóság 
alatt is állottak, a Magyarországot jogi-
lag biró német császárokkal sohasem 

szakították meg a viszonyt s az utolsó 
törvényesen megválasztott és beikta-
tott erdélyi fejedelem, II. Rákóczi Fe-
renc is magyar királyságot viselő né-
met császárral iparkodott megegyezésre 
jutni, hogy fejedelemségét békén bír-
hassa. 1541 óta Erdély különvált Ma-
gyarországtól s ekkor kezdődött nem-
zeti missziója Magyarország fentartása 
érdekében. Két világhatalom közé 
ékelve csak hintapolitikát folyt.ithatott, 
egyikhez, másikhoz közeledve, egyiket 
a másik ellen, kijátszva, hogy közöttük 
ingatag létét fenntarthassa. Okosan, óva-
tosan, semmitsem kockáztatva, minden 
esélyre készen, minden változásból 
lehetőleg hasznot húzva az ország ja-
vára dolgoztak Erdély politikai ügyvi-
vői a Portánál és a császári udvarnál. 
Az okos fejedelmek ezúton szereztek 
tekintélyt Erdélynek s a kis fejedelem-
ség a XVII. század első felében valódi 
brennus kardot dobhatott a világpoli-
tika serpenyőjébe, midőn kis, de ren-
des, jól fegyelmezett, bátor seregével 
a 30 éves háborúba beleavatkozott s 
a világhódit'» Wallenstein seregét tartá 
hosszú ideig lekötve. Ha minden erdé-
lyi fejedelem hivatása magaslatán ál-
lott volna, ina Magyarország európai 
nagy hatalom lenne, független, egységes, 

egynyelvű királyság. Bocskay, Bethlen, 
I. Rákóczi György és II. Rákóczi Fe-
renc világtörténelmi tényezők voltak, 
mig a könnyelmű és aljas Báthori 
Zsigmond alatt oly rémítő dúlások 
színhelye Erdély, aminőket csak a 
mongol betörés mutathatott fel. Jött 
Básta dúlása s Mihály oláh vajda uralma 
(1849 előjátéka) osztrák tábornok és 
oláh néphad szövetsége a magyarság 
kiirtására. De Erdély kiheveri, kezdő-
dik a fénykora, de megindul az akna-
munka: Bocskay orgyi!kosság áldozata 
lesz, Bethlent befonják házasságával s 
csakhamar ő is sirbahanyatlik. Az utlsó 
nagy fellobbanás 1. Rákóczi Gyögyé, 
a legóvatosabb, legravaszabb fejedele-
mé, ki sohasem kockáztatott s mindig 
nyert. Ha fia is ilyen lett volna! Egy 
emberen műit Erdély nagysága s ez 
önző és gyarló volt. Apaffy fejedelem-
sége alatt Teleki Mihály nemzetárulása 
a birodalomi grófságért s a vesztege-
tési összegekért s Erdély megszűnik 
önálló fejedelemség lenni s osztrák 
provinciává lesz. Thököli majd II. 
Rákóczi Ferenc meg akarják a régi ön-
állást szerezni, de annak már vége. 
Egészen 1848-ig, midőn az unió ki-
mondatik, Erdély külön nagy fejede-
lemség, semmi kapcsolatban Magyar-

— Elbeszélés. - -
Irta: Dán Emil. 

(Folytatás) 3 
E szerint teljes joggal kérdhetem ma-

gától : józan elmével hihetnék-e a maga 
egyéniségének és érzelmeinek őszinteségé-
ben, mikor lángoló szerelme egy félórával 
előbb ínég öcsémet i l l e t t e ? . . . És nincs-e 
okom kutatni a rejtélyt: minő alapon hir-
deti maga velem szemben az igazi nagy és 
tiszta szerelem kuliuszát, mikor öcsém sze-
relmének újjászületését remélve, oly sziv-
repesve sietett ideröpülni ? . . . Nem édes 
Lili, mi nem vethetünk egymás szemére 
semmit. S e m m i t . . . maga . . . maga . . . 

— Én nő vagyok, asszony, akit meg-
tipor az élet, játékszerének tekint a léha 
férfinem, — szólt Lili komoly, keresetlen 
méltósággal, mialatt közelebb lépett Párká-
nyihoz. 

Kis csönd szakadt közéjük, később 
halkabban folytatta. 

— Megszokta a fölületesen gondol-

kodó társadalom, hogy az ő saját külön 
szempontjai szerint alkotott, ösbálvány fi-
lis/tei morálja alapján még az erényt is 
bűnnek lássa bennem. Maga sem mutatko-
zik most különbnek társadalami osztályánál. 
Nem képes beleélni magát helyzetembe, 
mert az én érzés- és gondolatvilágom me-
rőben idegen mindenkinek. Hát hiszen ez 
nagyon természetes. A mai idők végletekig 
önző emberére mi sein lehetetlenebb, mint-
hogy más fájdalmát, v^gy baját sajátja gya-
nánt érezze. Ha nem igy volna, találkoznék 
legalább egyetlen, aki megtudná érteni lel-
kem elsorvasztó vágyódását Aki átértené: 
ki az, akit én régóta keresve keresek. Nem 
gondolna, nem kiáltana ki mindjárt rossz-
nak, amiért a férfit keresem, olykor talán 
helytelen, talán hamis uton, de mindig szent 
és igaz érzéssel, tiszta vágyódással. 
Olyan érzései és vágyódással, mintegy 
tizenhét éves szűz első szerelmes álma. 
De lelkemre mindjobban ránehezedő ama 
balsejtelemmel, hogy sohasem fogom fölta-
lálni. És mégis keresem. A férfit, aki ne-
kem az életben kisérő társam s igazi férfi 
legyen. Izzó vérii, vagy jéghideg lelkű, de 
igazi férfi . . . ne kivasalt gunyáju és ud-
variaskodó allűrökből összeszerkesztett di-

vatbáb. Akit, ha jó, ha rossz, férfiasságáért 
szeretnem kelljen. Aki — valaki. Akinek 
lelkét nem kendőzi lopott fény, vagy má-
soktól kölcsönzött hamis ragyogás s legyen 
bár ismeretlen bolygója e földi életnek, de 
önerejéből be tudja sugározni azt a pará-
nyi pontot, melyet otthonává tesz. Aki férfi 
tud maradni előttem minden körülmények 
között, tulajdonságainak még árnyoldalai-
ban is . . . 

Párkányi György növekvő gyönyörű-
séggel nézte az érzelmek izzásától szinte 
átszellemült leányt. Azután gyöngéden meg-
érintette annak remegő kezét. Azután ké-
sőbb halk hangon mondta : 

— Nem ugy van-e, hogy a maga sze-
rencséje és boldogsága csak azon múlik, 
hogy nem képes fölismerni azt, aki az igazi 
tudna lenni ? . . . % 

— Mesebeszéd. Ha egyáltalában van 
olyan férfi a világon, aminőt én várok, an-
nak akár ezer mérföldről meg kell éreznie 
engem. Ért i? . . . A világ végéről is. 

Párkányi elmosolyodott. 

— Kételkedik ebben ? Vagy azt hiszi, 
hogy túlzás? Nem az. Mert ez hozzátarto-
zik az igazi nagy érzések természetrajzához. 

NAGYKŐRÖS és VIDÉKE 
Erdély Magyarországban. 

T Á R C A . 

A vampir. 
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országgal. A divide et impera diada-
lát éri el. A székelység nem akar az 
uj állapotba beletörődni. Bukov csá-
szári tábornok, a székelyek hóhérja le-
töri őket és igy lassan megnyugosz-
nak s főgubernium uralmában, mely 
legalább magyar. De Magyarországhoz 
tartozásuk soha ki nem halt szivükből 
s ha alkalom adódott rá, mindig de-
monstrálták is. 

Mig Magyarországot mindig szép 
barna nő alakjában ábrázolta a képző-
művészet, Erdélynek soha önálló em-
léket nem adott. Transsylvánia alakja 
sohasem jelent meg képben. Ez is bi-
zonyítja, hogy Erdély önállóan soha-
sem akart szerepelni s csak Magyar-
országban akart érvényesülni. Valami 
partikularismust fentartott, de magyar 
akart maradni mindig. A magyar ön-
állóság védbástyája volt s mint ilyen, 
a mainál derültebb sorsott érdemelt 
volna, kivált a magyarsága és székely-
sége. Sorsában azonban a legközelebbi 
napok meghozzák a fordutatot, mos-
tani szenvedései a mult gyötrelmeihez 
képest kisebbek s amint azokat kihe-
verte, SZÍVÓS életereje ezeken is győ-
zedelmeskedni fog! 

Elhallgattak. 

— Hát jó, — szólt később Párkányi 
valami hirtelen megnövekvő meleg érzés-
sel, — ha mindez igy van és maga való-
ban az . . . az, akinek előttem most mu-
tatja magát, e kinos megkisértésen keresz-
tül sejtette-é legalább, hogy ez mi és ta-
lált-e bennem föl valamennyit abból a férfi-
ból, akinek eszményképét oly rég megal-
kotta s aki után való örök sóvárgás mág-
lyatüzén emésztődik teste-lelke? 

Lili szinte átszögező tekintettel meredt 
Párkányira. 

— Igen, — folytatta a férfi, szenve-
délytől megremegő hangon, — ha valóban 
az vagy, most minden további szó, jel, egy 
szemrebbenés nélkül meg kell látnod, át 
kell értened, velem kell érezned a gondo-
latot, mely szivemből némán sugárzik feléd, 
át kell, hogy hassa szived minden titkos 
zugát, véred legutolsó cseppjét, amely gon-
dolat sokkal mélyebb, sokkal igazabb és 
sokkal szentebb, hogysem megkisérleném 
szóval ajkaimra venni, mert ezzel talán le-
törpiteném közönségessé, talán végkép meg 
is ölném két egymásra talált sziv most 
születő boldogságát . . . 

derbe, amint ellenségeink félremagyarázzák 
és alapvető belső meghasonlásra vezetik 
vissza uj akciójának a rugóit. Ebben a vi-
lágmérkőzésben állami és nemzeti létünk a 
tett : ezt egyformán valljuk s ezért mindent 
készek vagyunk feláldozni. Magától értető-
dött, hogy a többség példaadó türelemmel 
fogadta a legélesebb kritikát is és magától 
értetődik, hogy az ellenség hangfogót illeszt 
a bírálatára abban a pillanatban, amelyben 
tapasztalnia kell, hogy ezt ellenségeink a ma-
gyar egység megbénulása, tehát gyöngülé-
sünk jele gyanánt értelmezik. 

Erős próbatétel volt ez a parlamenti 
viharzás, de szinte tisztitóan hatott kifelé és 
befelé egyaránt. Kifelé azzal, hogy a magyar 
parlamenti életben ujult erőre kapó józan be-
látás kiábrándítja ellenségeinket ostoba re-
ménykedésükből, mely a pártszinek megé-
lénküléséből ellanyhulásunkra következtetett. 
Befelé pedig azzal, hogy kinyitotta közvé-
leményünknek a szeméi és most már szin-
ről-szinre látjuk, hogy jóvátehetetlen hiba 
sehol sem történt, hogy az eszközök és mó-
dok alkalmazásában lehet közöttük eltérés, 
de a cél sziklasziláidan a régi : győzni aka-
runk és győzni fogunk minden poklokon 
keresztül és toborozzák bár össze ellenünk 
a világ minden megvehető, csürhe népet i s ! 

És hogy nálunk a csüggedésre, ellen-
ségeinknél pedig a reménykedésre nincsen 
egyáltalán semmi kézzel fogható ok, abba a 
magyar parlamenti életben kibontakozó de-
rűn kivül élesen bevilágít dicsőséges hadi 
eseményeinknek a fénye is. Ujult győzelmi 
lángok csapnak föl összes csatavonalainkon 
s a leghatalmasabb, legújabb ellenségünk 
határain beiül, ahol az orvtámadó román 
csapatok hanyatt-homlok futamodnak meg 
dicső szövetségeseink elöl s a bérencekkel 
együtt versenyt futnak az árulás bűnének 
szerzői, az oroszok is. 

Lili halálsápadt lett, majd hirtelen ki-
gyúltak arcán a tűzrózsák. 

Csodás szemének izzó sugarai mintha 
a boldogság forrásának özönvizévé olvad-
tak volna, egyszerre elárasztották könnyek-
kel arcát. 

Lényéről pedig e pillanatban lepattant 
valami láthatatlan páncél, ami eddig hideg-
séget sugárzott széjjel, ami fájdalmas volt 
és bántó, bizalmatlanságot, sőt félelmet éb-
resztett iránta a lelkekben. 

Párkányi érezte, hogy e különös asz-
szony valójában most született meg az ő 
számára és nőtt naggyá saját érzéseinek 
tűzkeresztségében. 

Lili egész teste remegni kezdett és aj-
kait nem volt képes szóra nyitni sokáig. 
Hasztalanul kereste a hangot, melyen kife-
jezze az érzést, amivel tele áradt a szive, 
a gondolatot, mely lényét betölti; nem tu-
dott szavakat találni hozzá. Némán tapadt 
tekintetével a férfira, majd mikor erejét 
vesztve, önfeledten omlott annak ölelő kar-
jai közé, ennyit tudott csak odasuttoeni 
neki : 6 

— Szeress te engem György, halálo-
mig, mert én nagyon is . . . én halálosan a 
tied vagyok. (Vége.) 

a jegyek mind elkeltek s a ház igazán tömve 
volt. A darabról magáról sokat lehetne be-
szélni, de a siker a fontos. Határozottan a 
gyöngébb compositioju és lélektanu termé-
kek közé tartozik, amit csak néhány igen 
sikeres alakja, jelenete s zenéje ellensúlyoz. 
Hogy nincs a világon annyira degenerált 
mágnás társaság, mely istálló gyereket gróf-
nak nézzen ; arról beszélni is kár. De annál 
ügyesebb aztán Marcsa alakja, akit nálunk 
M. lurcsányi Olga személyesített eléggé 
nem méltányolható igyekezettel s igen jól 
ismert művészetével. Legékesebb bizonyítéka 
a sikernek az, hogy mindkét nap tul tömve 
volt a szinház s sokan másodszor is meg-
nézték. Turcsányi igazin remekelt e két es-
tén, igazán szivvel-lélekkel játszott s lassan-
ként annyira köztudattá iesz nagy tehetsége, 
hogy csupán neve is elegendő arra, hogy 
telt házat hozzon. Méltó elismerés illeti meg 
Gunda Macát Rolia szerepében. Igazán saj-
náljuk, hogy eddig olyan keveset láttuk 
fürge, csinos alakját a deszkákon. Kellemes 
csengésű, kissé gyenge hangja kellemes 
összhangban van kecses alakjával. A tánc-
nak valóban mestere. Toilette-jei mindig fi-
nom, csiszolt ízléséről tanúskodnak. Remél-
jük, ezután gyakrabban gyönyörködhetünk 
kellemes hangjában s kedves játékában, hi-
szen egyszeri szereplésevel egy csapásra 
meghódította a közönséget. 

Vasárnap délután a „Zsuzsi kisasz-
szony"-t ismételték meg telt ház mellett, 
Róna ünneplésével. 

Tudósí tó . 

— Kinevezés . Irházy Sándor pósta-
és táviró főtiszt földinket, aki legutóbb Fé-
legyházán, mint helyettes főnök volt hosz-
szabb idő óta — a pósta- és távirda igaz-
gatóság Mezőtúrra nevezte ki pósta- és tá-
virda hivatali főnökké. Őszinte üdvözletün-
ket fejezzük ki mi is tevékeny volt főtisz-
tünknek kinevezése alkalmából. 

— A n a g y k ő r ö s i pós t a és távirda 
h ivata l tó l . Folyó hó 15-től kezdve a had-
rakelt sereghez és hajóhadhoz irányuló, va-
lamint e kettőnek részei közt váltott forga-
lomban postautalvány szolgálat lép életbe, 
ellenben a magán-pénzeslevelek forgalma 
megszűnik. A taborba küldhetők: hivatalos 
postautalványok 1000 koronáig, magánpósta-
utalványok 100 koronáig. A hivatalos pósla-
utalványok portómentesek, a magán-pósta-
utalványok a belföldi díjszabás alá esnek. 
Az utalványozáshoz a belföldi forgalom szá-
mára kiadott piros utalvány-lapokat kell 
használni. Postahivatal. 

— A református egyház kérelme. 
A református egyház a várostól az ápoldai 
harang ideiglenes has¿nálatkepen átengedé-
sét kerelmezte, a képviselőtestület ugy ezen 
valamint a városházi kis toronyban lévő 
harang átadását el határozta. 

— Tizenkétezer korona pénzbün-
te tésre Ítélte a nagybecskereki rendőrható-
ság Prokisch üyörgy nagybecskereki sertés-
keieskedő és hizlalót, mert száz élő disz-
nót adott el maximális áron felül kilónként 
6 korona 80 fillér helyett 7 kor. 60 fill.-ért. 

— A j á r v á n y k o r h á z i felügyelő 
kérelmére a közgyűlés megadta a mult évre 
a száz korona kárpótlást, valamint folyó 
évre az ezután ellátandó betegek szerződés 
szerinti élelmezési dijat 15 százalékkal 
emelte fel. 

Meghiggadtunk. 
A lármás parlamenti hangért, mely 

legutóbb az országyülésen annyira kapóssá 
vált, teljes elégtételünkre szolgál az a szem-
mel látható meghiggadás, amely hovatovább 
egyre jobban hatalmába keríti politikusainkai. 
Még a legvérmesebbek is megcsöndesedtek 
s lassanként ismét felülkerekedik a józan 
belátás, amely nehéz háborús helyzetünkben 
eléggé föl nem becsülhető segítő társa volt 
fegyveres erőnknek. 

Nem is történhetett ez másként. Az 
ellenzéki fölbuzdulásról mindenki előre látta, 
hogy kár attól félteni a magyarság győzelmi 
elszántságát. Amint az egész háború alatt 
példás volt az ellenzék magatartása, azon-
képen ideig-óráig tartó kilendülése, szilajabb 
fellépése ismét visszazökkent a rendes me-

(10) Swmbaton és vasárnap este Ba-
konyi „Mágnás Miska" c. operette-je telt 
házat hozott a társulatnak. A fővárosban 
sokáig .sláger* darab volt, híre megelőzte 
ŝ  innen lehet magyarázni, — hogy 

Szinház. 

H I R E K . 



VI. évfolyam 109. szám. Nagykőrös és Vidéke 3. oldal. 

— Az e ladás m e g t a g a d á s a büntet-
hető . Miniszteri rendelet értelmében, ha az 
eladó nem akarja az áruját maximális áron 
eladni, az ily árusok megbüntethetők. 

— Aprópénz hiány. Felette súlyt 
bennünket a mindinkább fokozódó apró-
pénz hiány, valóságos kálváriát kell járni, 
mig az ember hozzájut egy kis aprópénz-
hez, egyik helyről a másikra lót fut, ami 
egyrészt nagy kellemetlenség, másrészt idő 
pocsékolás. Helyes volna, ha az állam pa-
pir aprópénzt nyomatna. Mint értesülünk a 
budapesti kereskedelmi és iparkamara ké-
relmet intézett a kormányhoz, hogy sürgő-
sen rendelje el a papir egy koronások 
nyomattatását. 

— A v á r o s m e g k e z d i a kávé á r u -
t á s á t . Mint értesülünk a város a hozatott sze-
meskávé elárusitását a mai napon megkezdi a 
városházai helypénzszedési hivatalban. Igen 
üdvös és célravezető volna, ha egy személy, 
illetve család részére esetenként csak pár 
kilót szolgáltatnának ki, nehogy az elraktá-
rozás spekulációja kapjon lábra, s hogy a 
kis pénzű ember elől ne vegyék a duskál-
kodók. Mert tudunk esetet, hogy ily ható-
sági eiárusitásnál voltak egyes boldog és 
kapzsi halandók, akik protekcióra támasz-
kodva a meglévő készletükhöz még egy jó 
csomót szereztek be a kis ember rovására, 
Mi is résen leszünk ezután ilyen dologok-
nál, kérlelhetetlenül lefogjuk leplezni a tel-
hetetleneket. 

— A város i t i sz tv ise lők és a l k a l -
m a z o t t a k háborús segélyére vonatkozó 
tárgyat bizonyos formai okok miatt levette 
a közgyűlés a napi rendről. Más városokban 
már rég kiutalták ezen segélyt, nálunk a 
már felette égető kérdést még most sem 
oldották meg. 

— A r a g a d ó s s z á j é s k ö r ö m l á j á s 
állati betegség városunk határában fellépett, 
hasitott körmű állatoknak felhajtása ugy 
a heti, mint az országos vásárokra tilos. 

— A k ö z s é g i tanyai i skola i t a n í t ó k 
fűtés i átalányát kérelmükre az 1917. évre 
150 kor.-rol 280 koronára emelte fel a köz-

gyűlés. Ezen felemelt járandóság azonban 
csak azon tanítókat illeti meg, akik tényleg 
tanítanak és a tantermek fűtéséről kellőleg 
gondoskodnak. 

— Egy s i k e t n é i n a s e g í t é s e . A siket-
némák kecskeméti intézetének igazgatósága 
előterjesztest intézett a városhoz, hogy az 
ide való P. Hegedűs Eszter teljesen vagyon-
talan siketnéma neveltetéséhez 120 koroná-
val járulna hozzá a város évenként. A köz 
gyűlés megadta a kérelmezett összeget nyolc 
évre kiterjedőleg, az eltartási dij másik felét 
az intézet viseli. 

— D r á g a s á g i s e g é l y . A közgyűlés 
Fehér Mihály takarékpénztári főkönyvelő-
nek 20 százalékos drágasági segélyt álla-
pított meg. A takarékpénztári tisztviselői 
kar részéről benyújtott kérvény ugyan 20 
százalékos hadi drágasági pótlék kiutalását 
kérte minden tisztviselőnek, igy a vezér-
igazgató és az ügyész, valamint a pénztá-
ros részére i s ; de a közgyűlés arra az ál-
láspontra helyezkedett, hogy a vezérigaz-
gatóság s az ügyészség bizalmi természetű 
állások, a pénztáros pedig, akinek nevében 
szintén történt a kérvényezés, időközben 
nyugalomba vonult, — tehát csak a fő-
könyvelőre nézve találta indokoltnak a p ó t -
lék megadását s ezt Fehér Mihály érdemei-
nek elismeréseül készséggel meg is adta. 

— Hivatalos jelentések. A nagyfő-
hadiszállásról jelentik izept. 1 .7 -én : 

Hátszegtől délkeletre honvédszázadok 
s német német osztagok sikeres előretörést 
hajtottak végre. Ettől eltekintve a Románia 
elleni harcvonalon nem történt jelentéke-
nyebb esemény. 

Az orosz harcvonalon az ellenség teg-
nap újra rendkívüli erőfeszitést fejtett ki, 
hogy a szövetségesek vonalait megingassa. 
A harc mindenütt a mi javunkra dőlt el. 

Károly főherceg lovassági tábornok 
arcvonalán a hármas országhatáron Dorna-
Vatrától délnyugatra, a Capul és a Crna Hora 
között a Jablonica szorostól északnyugatra, 
Staniszlautól északra, a Narajovkánál és 
Brzezanytól délkeletre többnyire jelentéke-
nyen túlnyomó erők támad'ak. Az el-
lenséges rohamok a Lipnica Dolnánál elért 
Jelentéktelen térelőnytől eltekintve, minde-
nütt az oroszok tökéletes kudarcával vég-
ződtek. 

Ugyanez lett a vége azoknak az el-
enséges támadásoknak is, amelyek Böhm-
Ermolli vezérezredes hadseregének Zborov 
és a legfelsőbb Szereth közti, Eben tábor-
nok parancsnoksága alatt küzdő szövetsé-
ges csapatok ellen irányultak. Az ellensé-
get, hála a gyalogság és tüzérség eredmé-
nyes együttműködésének, mindenütt töké-
letesen visszavertük. 

Nagy csapást terveztek az oroszok 
Lucktól nyugatra Trestyánszky vezérezredes 
hadserege ellen, amely célra még az uj :a 
kiegészített gárda-hadosztályokat is harcba 
vetették. Számos hullámban tagolva rohan-
tak az orosz tömegek Pustomity és Zaturcy 
között mindig újra és újra a Marwitz tá-
bornok parancsnoksága alatt álló szakasz 
ellen. Az ellenséges oszlopok többnyire már 
akadályaink előtt összeomlottak. Ha egyes 
pontokon sikerült is állásainkba behatolni-
ok, ellentámadással ismét kivertük őket. A 
csatateret halott és súlyos sebesült oroszok 
borítják. A foglyok viszonylag csekély szá-
ma a küzdelem elkeseredet voltát bizonyítja. 
A mi veszteségünk aránylag csekély. 

Höfer altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyet tese . 

Mindazoknak a tisztelt jó ba-
rátoknak és embereinknek, a kik 
fel ej hetetlen jó férjem, illetve test-
vérünk halálán érzett gyászunkban 
megjelenésükkel s részvétükkel 
osztoztak, hálás köszönetünket 
nyilvánítjuk. 

Nagykőrös, 1916 szept. 17. 

özv. Nagy Kaszap Lőrincné 
és a testvérek. 

Érthető kérdés. Beteget jelent a cigány 
katona s hogy baját minél súlyosabbnak 
minősítsék, kora reggeltől késő estig otyan 
ordítozást vitt véghez, hogy jónak látták 
sürgősen megvizsgálni. 

A cigány azonban tényleg komoly beteg 
volt, ugy, hogy kórházba utaltak. Ugyenezen 
századnál szolgáló másik cigány amint látta, 
hogy a komáját a spitálba viszik, ő is ágy-
nak esett és ugyancsak egyfojtában jajgatott. 

Nagykőrös és Vidéke eredeti tudósítása. 
Budapesti állatvásár r.-társaság jelentése 

1916. szept. 9-től szept. 15-ig. 

Felhajtás 57 drb. sertés, — darab 
süldő. Heti átlagárak, párjára 45 kg. élet-
suly 4 százalék levonással. 
Prima nehéz sertésekért 7 2 4 — 7 2 4 f.-ig 

. közép „ 7 2 4 — 7 2 4 „ 
„ könnyű „ 7 2 4 — 7 2 4 „ 

Szedett „ „ 7 2 4 — 7 2 4 „ 
„ nehéz öreg w 7 2 4 — 7 2 4 „ 

Nehéz öreg „ 7 2 4 — 7 2 4 „ 
A helyzet a lefolyt héten s e m változott, 

a felhajtások csekélyek voltak, a Kisebb 
hentesek túlnyomó része nem juthatott 
áruhoz. 

ad. 12250 k. i. 1916. sz. 

Hirdetmény. 
A városi ápolda-kórháznál teljesítendő 

borbély munkák vállalatára az árlejtés a 
gazdatanácsnoki hivatalban f. évi október 
hó 2-ik napján hétfőn délután 4 órakor fog 
megtartatni. 

Nagykőrös, 1916. szeptember 15. 

ad. 10215jk. i. 1916. sz. 

Közterek és utak tisztántartásának vál-
lalatára az árlejtés a gazdatanácsnoki hiva-
talban folyó évi október hó 2-ik napján 
hétfőn délután 3 órakor fog megtartatni. 

Nagykőrös, 1916. szeptember 15. 

ad. 10212 k. i. 1916. sz. 

Gyepmesteri teendők vállalatára az 
árlejtés a gazdatanácsnoki hivatalban folyó 
évi október hó 3-ik napján délelőtt 9 óra-
kor fog megtartatni. 

Nagykőrös, 1916. szeptember 15. 

ad. 10213|k. i. 1916. sz. 
A város szegényeinek koporsó szállí-

tás vállalatára az árlejlés a gazdatanácsnoki 
hivatalban folyó évi október hó 2-ik napján 
délelőtt 9 órakor fog megtartatni. 

Nagykörös, 1916. szeptember 15. 

ad. 10216ik. i. 1916. sz. 
A városnál könyvkötő munkák válla-

latára az árlejtés a gazdatanácsnoki hiva-
talban folyó évi október hó 2-ik napján 
délelőtt 10 órakor fog megtartatni. 

Nagykőrös, 1916. szeptember 15. 

ad. 10376jk. i. 1916. sz. 

A városi ápolda-kórház, továbbá a ke-
nyérrel segélyezettek részére szükséges ke-
nyérsütés vállalatára az árlejtés a gazdata-
nácsnoki hivatalban folyó évi október hó 
1-én délelőtt 10 órakor fog megtartatni. 

Nagykőrös, 1916. szeptember 15. 
K. F a r a g ó , 

1 — 3f. gazdatanácsnok. 

Használjunk hadisegély 
p o s t a b é l y e g e t és l e v e l e z ő l a p o t 

T a r k a s á g o k . 

Köszönetnyi lvánítás . 

Közgazdaság. 
Ferencvárosi sertésvásár. 

Rövidesen őt is megvizsgálta az orvos é s 
megállapította, hogy szimulál. 

— Hisz nincs neked semmi bajod, csak 
teteted magad: — jelentette ki a doktor. 

— Hogy nekem nincsen semmi 
b á j o m ! ? H m ! Hát ákkor mért jájgátok 
folyvást ? . . . — kérdezte ravaszul a 
cigány . . . * 
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Sinka Albertnének II. ker. 459. 
sz. házánál, Cseri László tanitó szom-
szédságában, egy külön álló szoba és 
konyha november 1-től kiadó; érte-
kezni lehet a helyszínen. 3-f. 

özv. Cseri lózsefnének a Zsí-
rosban levő 2 hold szőlője és vetemé-
nyes földje lakással együtt örök áron 
eladó; értekezni lehet Cseri Ferenczcel 
IX. ker. 53. sz. alatt. 6-f. 

A nagykőrösi kaszinó évi fű-
téséhez szükséges tüzelőfa a helybeli 
lakos tulajdonosoktól fog megvétetni. 

Akiknek tehát tűzifájuk van el-
adó, a nevezettek kaszinó helyiségé-
ben jelentkezhetnek, f. igazgatóság. 

E g y szobából és konyhából 
álló lakást keres mellékhelyiséggel 
együtt magános asszony egy leány-
kájával. Cím megtudható a kiadóhi-
vatalban. f. 

Székely Albert villany erőre berendezett könyvnyomdája Nagykörösön. 


